Understanding
John 1:1-2

Is the Logos God
or a god?
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Should the phrase,
“and the Word was God”
be translated
“and the Word was a god”?

, Which phrase is correct?




In part one, we will
look at the chiastic
structure of John 1:1-2.

Understanding John 1:1-2

We will explore the answers to these questions

in this presentation:

In part two, we will look at

the Greek text behind the A
phrase in question, as well

as Greek grammar.

In part 3, we'll look at

various texts to see if
they support the
Word being God.



A Understanding John 1:1-2

* A 'Ev apxi

B ﬁv

e C oA\oyog, kai 0 Aoyog

° D ﬁv

. E mpoOc Tov B0V, Kal B0¢ e tC:iztcrsilaZ(r)T: tion of
. D’ AQv

* C’ 0\dyog. oUTOG

e B AV

A’ €v apxQ mtpoc tov Beov.



A Understanding John 1:1-2

* A In (the) beginning

* B was

. C the Word, and the Word
. D was ») \§
. E with (the) God, and God <—————

Central portion of

this chiasm
. D’ was
. C’ the Word. He
e B’ was

* A’ In (the) beginning with (the) God.

Notice how each corresponding pair compares with each other: A, A’; B, B’; C, C’; D, D’; then the focus E.
Both Gods in line E are referring to the same God. >



A Understanding John 1:1-2

Based on the literary structure of the Greek, not the English,
the Word (o0 Aoyoc) points to and emphasizes God (Bg0c¢).

6 AOyoc, Kol O Adyoc AV == 1tpoc Tov Bdv, Kol BeoC €= Qv O AOYOC. 0UTOC

... the Word, and the Word was with (the) God, and God was the Word. He ...
Word God Word
P E—— 1 G !
AOYOC Beo¢ AOYOG



A Understanding John 1:1-2

e We will now focus on some of the
grammatical elements of the words
in the central focus of our chiasm.




A Understanding John 1:1-2

* The difference in spelling between
Beov and B=oc at the end of each
word is a way that many languages
communicate number (singular or
plural) and how a noun or adjective
is used in a sentence -- such as a
subject, direct object, or indirect
object — no matter what the word
order is.

* These are called declension or case
endings. £ 8



A Understanding John 1:1-2

* These case endings do not change
the lexical meaning of the word
itself.

* They are strictly grammatical in
nature.




A Understanding John 1:1-2

* The word Bc0c is grammatically a
masculine noun.

* This has absolutely nothing to do
with God’s actual gender.

iﬁ/} 10



A Understanding John 1:1-2

* Greek uses the masculine article o (ha) to
denote the definiteness of the masculine
noun Beoc, and that definite article may
or may not be necessary in English.

Masculine Singular Case Endings of the
Definite Article:
Nominative (subject): o (ha)

Accusative (direct object): tov (ton)
Dative (indirect object): t® (toe)




Understanding John 1:1-2

Luk 22:52 Eimev de 'Tnoolg TpOg TOUG TOPUYEVOUEVOUS €T (
@luk23:28 ... mpd i (0) “Inooig elmev- buyasépes Tepor MCMTaToZolN]e (Jesus) Yeshua)' like other
Luk 23:34 [[0 6 'Inoolg éieyev- Totep, tideg oUTOLG, OU Yo

BIT Y N D eI Droper houns, does not have to be

Luk 24:15 ... ou{nzely kel avtog ‘Inoolg évylowg ouvemopel

= Joh 1:38 ozpadels 6€(0)Inoolg kel Bexoaperog aliTolg K preceded by d deflnlte art|C|e (O)I
@ Joh 1:42 ... €upréviag autal o) Tnoolg eimer: ov el Slpwy bUt |t |S frequently seen |n the

@ Joh 1:43 ... kotl Aével vz 0) Tnoolg- akoiolBel pot.

@ Joh 1:47 el6e1(0) Tnootg zov Nebaveiyh épyduevor Tpdg o gospels and less frequently seen in
= Joh 1:48 ... L€ YLwoKels; amekplBn ‘Inoolg kel eimer avrt

SIURE R e nes g el the rest of the Apostolic Scriptures.

wAct 17:3 ... 0 xpLo7og (0) 'Inoolcg OV €ym katoyyéiiw LUl
@ Act 22:8 ... He* €yw eipt 'Inoolc 6 Nalwpeliog, OV oU HLG
@ Act 26:15 ... €Elmer- €y elpt 'Inoolg Ov ol SLuKeLS.

@ Rom 8:34 ... 6 KozakpLvay; XpLotdg [Inootc] 6 amobevcv, [k By nature Of th@lr proper Names,

1Co 3:11 ... Topee Tov kelpevor, o¢ €atiy 'Inooitc XpLoztoc.

1Co 8:6 ... kel €lg kvUplog 'Inoolg XpLotog 6L° ol 7o o people are already deflnlte The
1Co 11:23 ... 07L(0 JkUpLog 'Inoolg €v T vukzl 7 Topedldesc same iS true Of possessed nouns

1Co0 12:3*2 ... Inoolg, kel ovdelg dUvetal eimelv- Koplog T i -
w2Co 1:19 ... Beol yap viog 'Inocolg XpLotog 0 €v Lulv &L° SUCh as h|S mother

m2Co 13:5 ... ETLYLVWOKeTe eoutoug 0tL Inoolg XplLotog €v "




A Understanding John 1:1-2

e According to Greek Grammar Beyond the e R

an entity

Basics by Daniel Wallace, “the function of
the article is not primarily to make S

something definite that would otherwise class or quality
be indefinite.”

Definitizes

* The article conceptualizes an entity, a foun

identifies class or quality, and/or definitizes
a noun.

13



* So, when a definite article is not present
before Beoc in the equality phrase:

kal Bedc AV O AOyOC
And the Word was God,

* the equality being presented is somewhere
within these areas, and in this case, it is
likely between the orange and blue areas.

Conceptualizes
an entity

Identifies
class or quality

Definitizes
a houn

A Understanding John 1:1-2

14



A Understanding John 1:1-2

* SIDE NOTE:

 While working on this presentation, God
revealed to me that the egg shape of this
diagram conceptualizes God. We could
also look at it as a cell.

* In other words, it represents a pattern of
God.

15



A Understanding John 1:1-2

 SIDE NOTE: Ha“;:::sh
Yeshua, who
The Ruach S was/will be seen,
HaKodesh, whose Yeshua -- dwells in the

manifestations can The Word bosom of the

be seen, is the Father (John 1:18)
breath of God or and/or sits at the
an emanating right hand of the

effluence of God’s _ Father (Acts 5:31).
Spirit. The Father, who is not seen,

provides blessings such as
nourishment and protection 16




A Understanding John 1:1-2

 Greek does not have an indefinite article

o,

to indicate “a” or “an.”

* The lack of the definite article DOES NOT
mean we must always insert the word
“a” or “an” in our English translation

because, as we've already seen, a noun

can be definite without the article.

17



A Understanding John 1:1-2

 Sometimes we may even need to add
the English definite article “the” when
the article is absent in Greek.

* This would depend on context and what
makes better sense in English.

18



A Understanding John 1:1-2

* | would like to introduce a general rule N Eq\‘/‘j:;”g Subject
for what is known as Colwell’s

Noun Noun

Construction: \ l /

0 AOyoC

* An anarthrous pre-verbal predicate
nominative is normally qualitative, the Word
sometimes definite, and rarely,\if ever ‘ y ’
indefinite. aus | |

Subject Predicate

19



Understanding John 1:1-2

* So, what does Colwell’s Construction Equating
mean? Predicate Verb Subject
Noun l Noun

* It means that a predicate noun, in the
nominative case, that doesn’t have an
article and which comes before an
equating verb is normally qualitative, the Word
sometimes definite, and rarely\if ever, \ ) | l

. . | |
indefinite. Subject Predicate

0 AOyoC

Since both of these Greek nouns
are in the nominative case,

* This is dependent on context. | |
Colwell’s Construction applies. 2°



A Understanding John 1:1-2

Equating

Predicate Verb Subject
Noun (\'[e]¥]}]
* When applied to John 1:1c, Colwell’s 0 AOYOG
Construction means that the Word is

equal in essence and substance to God. the Word

\ J | J
| |

Subject Predicate

pAI



A Understanding John 1:1-2

e Greek word order can sometimes be
different from that of English.

e But don’t let that freak you out.

e Sometimes when the word order is
different from the norm, it is to denote
some kind of emphasis.

* Here, the emphasis is on the word Beoc.

Py



A Understanding John 1:1-2

* So, why do English translators switch the
word order for 6soc and 0 Adyoc?

0 AoyocC
the Word

23



A Understanding John 1:1-2

* Both B0c and 0 Aoyoc are identified as
being in the nominative or subjective —
case because these words end with the 0 Aoyog
letter sigma (¢).

the Word

* This is expected with the equating verb
nv (was).

24



A Understanding John 1:1-2

e If our verse was written:
Kal © Beoc AV 6 AOYOC,
e where both nouns contain the definite

article, the first noun would be the
subject of the phrase.

0 Aoyoc

* If the verse was written this way, the Hie Bler

verse could be translated:
and the God was the Word.

25



A Understanding John 1:1-2

* Because our verse was written:
kol Bgoc Nv 0 Aoyoc,

* where only the second noun contains the
definite article, the second noun is
considered to be the subject, and the first

noun is considered to be the direct object
of the sentence. the Word

* Therefore, it has been translated in
English as:

and the Word was God.

0 Aoyoc

26



A Understanding John 1:1-2

* Now, we are about to look at a few
translations showing the translation of B=o0c¢
without the definite article in John chapter >
one. y

V' /
e
=

ey

* Beoc occurs several times in this chapter, but ‘;
only once does an alternate translation -\
translate B0c¢ as “a god.”

* Before we get to that, let’s look at the Greek
text again.

27



Understanding John 1:1-2

AV 6 AOyoc. 20UToc AV &V &pXf TPOg

e Greek Text

® Eyéveto AvOpwWIMOC, AMECTOAUEVOC TTAPA. , OvopL
a0T® Twavvnc:

° InJohn 1:1c, 6,12, 13, &
18, a definite article is L2 600L5é': éé\OLBOVNO(L’)TC')V, E%SwKEV O,LL’)T(?TQH é&ouoio,tv tfiKva
NOT present before Bgoc. yevéaBal, Tolc moTeUouoLY £i¢ TO Ovoua avuTtol,

13 ot oUK &€ alpatwyv oUOE €k BeANUATOC OOPKOC OUSE K

. BeAnpatog avdpoc AN €k gyevvnbnoav.

* Let’s see how Bgoc was HAEOS BHOPOS vERVIEN

UEINEICTCRTRG ISRV 15 0coy 005eic £WPAKEY TTOTIOTE: LLOVOYEVAC
elc TOV KOATTOV TOoU MATPOC EKETVOC €ENynoato.

28



Understanding John 1:1-2

. le ... and the Word was a god. 2 This one was in the beginning
* New World Translation with

® There came a man who was sent of
* The Jehovah’s Witnesses ; his name was John.

translate John 1:1c

dﬁferently.from mOSt. become children, because they were exercising faith in
other English translations NS

due to the lack of the
definite article in Greek 13 And they were born, not from blood or from a fleshly will
' or from man’s will, but from

12 However, to all who did receive him, he gave authority to

18 No man has seen at any time; the only-begotten
who is at the Father’s side is the one who has explained Him.

29



Understanding John 1:1-2

e John 1:6 -- “as 3 ® There came a man who was sent

representative” is not in ; his name was John.
the Greek text but has

been inserted into the
NWT. 18 No man has seen at any time; the only-begotten

who is at the Father’s side is the one who has explained Him.

BFT & BYZ& GOC John 1:18 OOV 006ELG EWPAKEV TIWTIOTE: O LOVOYEVIG

* John 1:18 — Some Greek , O WV £i¢ TOV KOATIOV 100 TTaTPOC, €KETVOG £Enynoaro.

texts use GE?S (GOd) clale BGT/BNT (NA27) John 1:18 Oedv 0USELC EWPOKEV TIWTTOTE: LOVOYEVHC
others use ULOC (Son). O Qv gic TOV KOATTOV Tol aTPoC €KeTvoc €Enynoaro.

30



Understanding John 1:1-2

lc ... and the Word was a god. 2 This one was in the beginning

with
® There came a man who was sent of
e John 1:1c-2: ; his name was John.
{4
* “.. and the Word was a 12 However, to all who did receive him, he gave authority to
god. 2 This one was in become children, because they were exercising faith in

the beginning with his name.
God.”

13 And they were born, not from blood or from a fleshly will
or from man’s will, but from

18 No man has seen at any time; the only-begotten
who is at the Father’s side is the one who has explained Him.

31



Understanding John 1:1-2

lc ... and the Word was a god. 2 This one was in the beginning

. with
* They have inserted an
indefinite article (a) 5 There came a man who was sent of
before god where no ; his name was John.

definite ar‘tlc-le appears 12 However, to all who did receive him, he gave authority to
before Bc0¢ in verse 1c, become children, because they were exercising faith in

and they have made his name.
God lowercase to
indicate that both B¢otl

are not the same in any

mMmanner. 18 No man has seen at any time; the only-begotten
who is at the Father’s side is the one who has explained Him.

13 And they were born, not from blood or from a fleshly will
or from man’s will, but from

32



Understanding John 1:1-2

lc ... and the Word was a god. 2 This one was in the beginning

with
e In addition. in verse 2 6 There came a man who was sent of
L ! : his name was John.
they don’t include a
definite article before 12 However, to all who did receive him, he gave authority to
God where Greek has become children, because they were exercising faith in

one, but that’s fine his name.

W
because it’s not rea”y 13 And they were born, not from blood or from a fleshly will
needed in English. or from man’s will, but from

18 No man has seen at any time; the only-begotten
who is at the Father’s side is the one who has explained Him.

33



Understanding John 1:1-2

lc ... and the Word was a god. 2 This one was in the beginning

* The New World e

Translation has ’ .
] There came a man who was sent as a representative of

12 However, to all who did receive him, he gave authority to

* “And there is no other become children, because they were exercising faith in
God besides Me, his name.

* A just God and a Savior; 13 And they were born, not from blood or from a fleshly will

] ] or from man’s will, but from
* There is none besides

Me.” 18 No man has seen at any time; the only-begotten god
who is at the Father’s side is the one who has explained Him.

34



Understanding John 1:1-2

lc ... and the Word was a god. 2 This one was in the beginning

* In verses 6,12, 13, and

with
18, no definite article for
Gg(')g IS present in the ® There came a man who was sent as a representative of
Greek text. ; his name was John.
12 However, to all who did receive him, he gave authority to
] o become children, because they were exercising faith in
* However, no indefinite his name.

article was inserted into
these verses of the New 13 And they were born, not from blood or from a fleshly will

World Translation like or from man’s will, but from

they did for verse 1c. 18 No man has seen at any time; the only-begotten god
who is at the Father’s side is the one who has explained Him.

Therefore, the NWT translation lacks consistency. 35



Understanding John 1:1-2

e ... and the Word was God. 2 This one was in the beginning
with

* New King James Version

* This translation does not 6 There was a man sent from God, whose name was John.
insert a definite article

- , 12 But as many as received Him, to them He gave the right
before God I,n John 1:2, to become children of God, to those who believe in His
nor do they insert an name:
indefinite article before
God in John 1:1¢, 6, 12, 13 who were born, not of blood, nor of the will of the flesh,
13’ or 18. nor of the will of man, but of God.

 These verses are correct 18 No one has seen God at any time. The only begotten Son,
because the context does who is in the bosom of the Father, He has declared Him.

not warrant an article.

36



A Understanding John 1:1-2

0 AoyocC

* Even though Oc0c does NOT have a
definite article in John 1:1c, it is NOT the Word
correct to translate this as:

and the Word was a god.
* Why is this the case?
e Let’s consider several reasons.

37



A Understanding John 1:1-2

e First and foremost, it is because the
central portion of the chiastic structure of
this passage, as previously demonstrated,
points to the pre-existing Word (Adoyoc)
as having been the focus of the chiasm.

‘ 0 AOyOC
e Second, the word Bzoc¢ has been
emphasized by placing it before the verb

1\2

the Word

38



A Understanding John 1:1-2

* |f John had wanted to avoid confusion, he
could have used the word tic as an
adjective to indicate indefiniteness, but
he did not do this. 0 Aoyoc

the Word

* In addition, the context of the passage
never describes how the Word was
distinct from YHVH.

See examples of tic in Luke 19:12, John 4:46, and Acts 9:10.

39



e Other Apostolic Scriptures
show Yeshua (the Word) as
being God instead of a god.

* Let’s look at some examples.

A Understanding John 1:1-2

40



A Understanding John 1:1-2

* John 8:58 “Yeshua said to them, "Most
assuredly, | say to you, before Abraham
was, | AM."

nplv ABpaap yeveoBal

41



A Understanding John 1:1-2

* John 10:30 “I (Yeshua) and My
(the) Father are one.”

EYw Kol




A Understanding John 1:1-2

e John 10:33 “The Jews answered Him
(Yeshua), saying, "For a good work we
do not stone You, but for blasphemy, and
because You, being a Man, make
Yourself God."

oL AvOPWTOC WV TOLETC

No definite article is used in this
phrase, yet the Jews knew He was
implying He was YHVH.

43



A Understanding John 1:1-2

e John 14:9 “Yeshua said to him, "Have |
been with you so long, and yet you have
not known Me, Philip? He who has seen
Me has seen the Father; so how can you
say, Show us the Father ‘?”

O EWPAKWC

EWPOKEV

44



A Understanding John 1:1-2

* John 20:28 “And Thomas answered and O KUPLOG HOU
said to Him (Yeshua), "My Lord and my Ko
God!" LLOU

Here, God is without question definite
because it is preceded by the definite

article (0).

45



A Understanding John 1:1-2

e Acts 16:31-34 “So they said, "Believe on the Lord
Yeshua (tov kuptov Incoiv), and you will be saved,
you and your household.” 32 Then they spoke the
word of the Lord to him and to all who were in his
house. 33 And he took them the same hour of the
night and washed their stripes. And immediately he
and all his family were baptized. 34 Now when he | N\ '
had brought them into his house, he set food before X<
them; and he rejoiced, having believed in God (tw o
vew) with all his household.”

Note that God is definite because the definite article (t®) is used here with God
(Be®). They are in the dative case because it’s required by the verb nmentoteukwc
(having believed). So, in these verses, Yeshua is equated with the God. 46




A Understanding John 1:1-2

e We've looked at verses from
the Apostolic Scriptures.

e Let’s see what the Tanakh
indicates about the Word.

47



A Understanding John 1:1-2

 Isaiah 40:3

* “The voice of one crying in the
wilderness:

* "Prepare the way of YHVH;
* Make straight in the desert

* A highway for our God.”

48



* In John 1:22-23 and 3:28, John
the Baptist claims he is fulfilling
the prophecy of Isaiah 40:3.

* He did this by preparing the way
for the Word — Yeshua, the
Messiah who was introduced in
John 1:26-31.

A Understanding John 1:1-2

49



A Understanding John 1:1-2

e Isaiah 59:14

 “He (YHVH) saw that there was
no man,

* And wondered that there was
no intercessor;

» Therefore His own arm (the
Word; Yeshua) brought
salvation for Him;

* And His own righteousness, it
sustained Him.”

50



Understanding John 1:1-2

* So, the Logos is YHVH Himself. He is
Yeshua, the Messiah.

0 Aoyoc
the Word

e Let’s see who else He is.

51



A

 Jeremiah 23:5-6 "Behold, the days are
coming," says YHVH (7179, "That | will
raise to David a Branch of righteousness; A
King shall reign and prosper, And execute
judgment and righteousness in the earth. In
His days Judah will be saved, And Israel will
dwell safely;

Understanding John 1:1-2

* Now this is His name by which He will be
called: YHVH (/777 OUR RIGHTEOUSNESS.”

52



A Understanding John 1:1-2

* Jeremiah 33:16 in the MT says: //I 7 “:‘.
“In those days Judah will be saved, And (/(
Jerusalem will dwell safely. And this is the /

name by which she will be called: \
YHVH (/7%7%) OUR RIGHTEOUSNESS.”

* What is going on here? Will this name for
Jerusalem be shared with the Branch? | don’t
think so.

Jeremiah 33:14-26, like many other verses in Jeremiah, are not present in the LXX or Dead Sea Scrolls,
which validate each other’s version of Jeremiah. These verses in the MT are likely an interpolation. s3



A Understanding John 1:1-2

* Therefore, the name, YHVH (I7777°) OUR
RIGHTEOUSNESS, is most likely only for
the Branch of Righteousness -- Yeshua
our Messiah — the Logos.

54



Understanding John 1:1-2

* Now let’s look at some quotes from the Targum
Onkelos (abbreviated OKE) which was originally a
spoken Aramaic translation of the Torah mixed
with some commentary. We will compare these
with the New King James Version.

* These quotes will give us an idea of who the Jews
believed the Word (Logos) was.

55



Understanding John 1:1-2

A

» OKE Genesis 3:6 “And they heard the voice of the
Word of the Lord God walking in the garden in
the evening of the day; and Adam and his wife
hid themselves from before the Lord God among
the trees of the garden.”

« NK Genesis 3:8 “And they heard the sound of the
LORD God walking in the garden in the cool of
the day, and Adam and his wife hid themselves
from the presence of the LORD God among the
trees of the garden.”

56



Understanding John 1:1-2

A

« OKE Genesis 9:12 “And the Lord said (to Noah),
This is the sign of the covenant which | appoint
(give) between My Word, and between you, and
between every living soul that is with you unto

perpetual generations.”

« NI Genesis 9:12 “And God said: "This is the sign
of the covenant which | make between Me and
you, and every living creature that is with you,

for perpetual generations:”

57



A

» OKE Genesis 15:6 “And he (Abram) believed in
the Word of the Lord, (Memra da Yeya,) and
He reckoned it to him unto justification.”

Understanding John 1:1-2

« NKJ Genesis 15:6 “And he believed in YHVH, and
He accounted it to him for righteousness.”

58



A

» OKE Genesis 17:11 “And you shall circumcise the
flesh of your foreskin, and it shall be for the sign
of the covenant between My Word and you.”

Understanding John 1:1-2

« Nk 'Genesis 17:11 “and you shall be circumcised
in the flesh of your foreskins, and it shall be a
sign of the covenant between Me and you.”

59



Understanding John 1:1-2

A

« OKE Exodus 31:17 “Between My Word and the
sons of Israel it (the Sabbath) is a sign forever
for in six days the Lord made the heavens and
the earth,; and in the seventh day rested and
was refreshed.”

o NKI Exodus 31:17 “It is a sign between Me
(YHVH) and the children of Israel forever; for in
six days YHVH made the heavens and the earth,
and on the seventh day He rested and was
refreshed.”

60



Understanding John 1:1-2

A

o OKE | eviticus 26:46 “These are the statutes and
judgments and laws which the Lord appointed
between His Word and the sons of Israel, in the

mountain of Sinai, by the hand of Mosheh.” @

o NKI'| eviticus 26:46 “These are the statutes and
judgments and laws which YHVH made
between Himself and the children of Israel on
Mount Sinai by the hand of Moses.”

61



A Understanding John 1:1-2

* SUMMARY:

* Based on what we’ve looked at -- the literary structure
of John 1:1-2, Greek grammar, and verses from the
Apostolic Scriptures, Tanakh, and Targums — these all
point to the Logos (the Word, Yeshua) as being God in
essence and substance.

* This still allows for subtle differences between the
Father, Son, and the Ruach.

62



A Understanding John 1:1-2

* SUMMARY:

* As | worked on this presentation, God revealed to me
that He is like the diagram for the definite article.

* He is conceptualized in an egg shape or as a cell with a
yolk/nucleus and albumen/cytoplasm — like a zygote,
which develops into a human being.

63



Understanding John 1:1-2

A

* SUMMARY B
Yeshua, who
The Ruach S was/will be seen,
HaKodesh, whose Yeshua -- dwells in the

manifestations can The Word bosom of the

be seen, is the Father (John 1:18)
breath of God or and/or sits at the
an emanating right hand of the

effluence of God’s _ Father (Acts 5:31).
Spirit. The Father, who is not seen,

provides blessings such as
nourishment and protection. 64




A Understanding John 1:1-2

* SUMMARY

WORD OF YHVH (MEMRA OR LOGOS) HAS BEEN/WILL BE SEEN




A Understanding John 1:1-2

* REFERENCES:

* Basics of Biblical Greek Grammar by William D. Mounce,
chapter 6, pages 27-28. Copyright © 2009. Published by
Zondervan.
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A Understanding John 1:1-2

* REFERENCES:

* Greek Grammar Beyond the Basics An Exegetical Syntax of
the New Testament by Daniel B. Wallace, pages 206-269.
Copyright © 1996. Published by Zondervan Publishing
House.

» See also discussion on pages 270-277 concerning “Granville

Sharp Rule” and Christologically significant texts/deity of
Yeshua such as Titus 2:13, 2 Peter 1:1.
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A Understanding John 1:1-2

* REFERENCES:

* Learn New Testament Greek, 3" Edition, With Accents by
John H. Dobson, page 6. Copyright © 1988, 1993, 2005.
Published by Baker Academic Grand Rapids, Michigan.
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A Understanding John 1:1-2

* REFERENCES:

* Memra (= "Ma'amar” or "Dibbur,” "Logos")

* The Basics of New Testament Syntax, by Daniel B. Wallace, pages
93-120, Copyright © 2000 by Zondervan Publishing House. This
is an abridgement of Greek Grammar Beyond the Basics.

69


http://www.jewishencyclopedia.com/articles/10618-memra

Understanding John 1:1-2

Is the Logos God or a god?
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